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Uživatelská příručka

1. Začínáme

1 Zapněte svůj tracker
Pro zapnutí stiskněte a podržte tlačítko napájení po dobu 3 sekund.

tractive.com/start-dog6

2 Stáhněte si aplikaci
Stáhněte si aplikaci Tractive GPS pro iOS nebo Android.

3 Aktivujte svůj tracker
Při nastavení trackeru postupujte podle pokynů v aplikaci.
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Uživatelská příručka

4 Připevněte tracker
V závislosti na šířce obojku zvolte metodu A nebo B.

2. Nabíjení trackeru

Nabíjejte tracker vložením kabelu USB-C do portu podle obrázku. Spodní LED
dioda bude postupně svítit zleva doprava, jak se zařízení nabíjí.

Tracker je plně nabitý, když se rozsvítí celý pruh LED. Plné nabití trvá přibližně
2 hodiny.

Poznámka

Zařízení je stále vodotěsné, pokud se ztratí ochranný kryt. Náhradní díl můžete
k zařízení znovu připojit. Další informace naleznete na stránkách
help.tractive.com.
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Uživatelská příručka

3. Poznejte své zařízení

1 LED kontrolka stavu sítě

2 LED kontrolka stavu GPS

3 Tlačítko napájení

4 Stav baterie

5 USB nabíjecí port

6 Gumová upevňovací spona

Režimy sledování
Existují 2 různé režimy sledování: výchozí a živé sledování.

Výchozí sledování
Od okamžiku, kdy je vaše sledovací zařízení zapnuto, je v režimu „výchozího
sledování“. To znamená, že odesílá aktualizace polohy každé 2–10 minut.
Tímto způsobem šetří baterii.

Živé sledování
Stisknutím tlačítka LIVE na obrazovce mapy v aplikaci přejdete do režimu
živého vysílání a získáte aktualizace polohy v reálném čase. Mělo by se
spustit rychle, ale může trvat až 30 sekund. Režim živého sledování
spotřebovává více baterie, proto se po 5 minutách vypne (v aplikaci však
můžete tento časový limit prodloužit).
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Uživatelská příručka

Virtuální ploty
Nastavte si v aplikaci bezpečné zóny a zóny zákazu vstupu pro svého mazlíčka
a nechte se upozornit, když některou z nich opustí nebo do ní vstoupí.

Sledování wellness a zdravotní upozornění
Jakmile je váš tracker spuštěn, používejte jej pravidelně po dobu několika
týdnů, alespoň 12 hodin denně. Tímto způsobem získáte skóre wellness,
abyste mohli kontrolovat pohodu svého psa, a aktivujete zdravotní upozornění
v případě, že aktivita a spánek vašeho psa vykazují neobvyklé změny.

Životnost baterie
Chcete-li prodloužit životnost baterie sledovacího zařízení, nastavte si doma
úspornou zónu s Wi-Fi nebo Tractive Base Station. Dokud je v dosahu, váš
tracker ví, že se jedná o „důvěryhodné území“, a šetří baterii při aktualizacích
polohy.

Další informace o našich funkcích najdete na webových stránkách
help.tractive.com.

4. Řešení problémů

LED kontrolky
Krátce stiskněte tlačítko napájení. Pokud je sledovací zařízení zapnuté,
kontrolky ukazují stav připojení a baterie.
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Uživatelská příručka

Stav zelená – zelená 1 2

Co to znamená Zelená vlevo ( 1 ) signalizuje dobrou síť. Zelená vpravo
( 2 ) signalizuje dobrou GPS. Sledovací zařízení zná svou
GPS polohu a může ji odeslat do vašeho telefonu.

Co dělat Vše funguje, jak má. Můžete začít sledovat.

Stav červená – zelená 1 2

Co to znamená Sledovací zařízení zná svou polohu GPS, ale nemůže se
připojit k mobilním sítím a odeslat ji do vašeho telefonu.

Co dělat Přesuňte zařízení do oblasti s dobrým připojením
k mobilní síti.

Stav zelená – červená 1 2

Co to znamená Sledovací zařízení je připojeno k mobilním sítím, ale
nedokáže zjistit svou polohu GPS. Zařízení se může
nacházet v interiéru nebo v oblasti s omezeným pokrytím
GPS, například v lese.

Co dělat Pokud se nacházíte uvnitř, vyjděte ven, počkejte minutu
a stisknutím tlačítka napájení znovu zkontrolujte stav GPS.

Stav červená – červená 1 2

Co to znamená Sledovací zařízení nezná svou polohu GPS a nemůže se
připojit k mobilním sítím.

Co dělat Pokud jste uvnitř, vyjděte ven, počkejte minutu
a stisknutím tlačítka napájení znovu zkontrolujte stav GPS
a sítě.

Stav bílá – bílá 1 2

Co to znamená Sledovací zařízení se nachází v úsporné zóně vázané na
vaši Wi-Fi nebo Tractive Base Station.

Co dělat Režim živého sledování bude opět dostupný, jakmile se
zařízení přesune z úsporné zóny.

Stav modrá – modrá 1 2

Co to znamená V portu USB-C vašeho zařízení je voda a zařízení nelze
nabíjet.

Co dělat Otevřete nabíjecí port a nechte jej vyschnout.
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Uživatelská příručka

Stav bílé spodní světlo 3

Co to znamená Spodní světelný proužek zobrazuje úroveň nabití baterie
vašeho trackeru.

Co dělat Před delší procházkou zkontrolujte stav baterie klepnutím
na tlačítko napájení. Pokud je stav baterie nízký, dobijte ji.

Žádné GPS nebo síťové připojení?
Pokud červené kontrolky nahoře ( 1 + 2 ) přetrvávají, zkuste restartovat
aplikaci a znovu nastavit tracker:

1. Podržte tlačítko napájení stisknuté po dobu 10 sekund.

2. Uvolněte tlačítko napájení. Kontrolka LED se na 2 sekundy rozsvítí
a uslyšíte vysoký tón, což znamená, že váš tracker byl úspěšně resetován.

3. Po resetování poskytněte trackeru přibližně 10 minut na připojení
k místním mobilním sítím a určení přesné polohy GPS.

4. Vyzkoušejte krátkou zkušební procházku venku s trackerem v ruce
a aktivovaným živým sledováním.

Potřebujete další pomoc?
Pokud se i nadále potýkáte s obtížemi, navštivte naše centrum nápovědy na
adrese help.tractive.com.

Jsou spony příliš malé pro vaše obojky nebo postroje?
Kupte si náhradní příslušenství, jako jsou větší upínací spony, v našem
obchodě na adrese tractive.com.

5. Výrobce
Navrženo společností Tractive v Rakousku. Tractive GmbH, Poststraße 4,
4061 Pasching, Austria. Model: TG6A.
Všechny ostatní značky a názvy produktů jsou ochranné známky nebo registrované
ochranné známky příslušných vlastníků. Obrázky použité v manuálu jsou pouze
ilustrační a nemusí se přesně shodovat s výrobkem.
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Uživatelská příručka

Dovozce
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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Používateľská príručka

1. Začíname

1 Zapnite svoj tracker
Pre zapnutie stlačte a podržte tlačidlo napájania po dobu 3 sekúnd.

tractive.com/start-dog6

2 Stiahnite si aplikáciu
Stiahnite si aplikáciu Tractive GPS pre iOS alebo Android.

3 Aktivujte svoj tracker
Pri nastavení trackera postupujte podľa pokynov v aplikácii.

3



Používateľská príručka

4 Pripevnite tracker
V závislosti od šírky obojka zvoľte metódu A alebo B.

2. Nabíjanie trackera

Nabíjajte tracker vložením kábla USB-C do portu podľa obrázka. Spodná LED
dióda bude postupne svietiť zľava doprava, ako sa zariadenie nabíja.

Tracker je plne nabitý, keď sa rozsvieti celý pruh LED. Plné nabitie trvá
približne 2 hodiny.

Poznámka

Zariadenie je stále vodotesné, ak sa stratí ochranný kryt. Náhradný diel môžete
k zariadeniu znovu pripojiť. Ďalšie informácie nájdete na stránkach
help.tractive.com.
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Používateľská príručka

3. Spoznajte svoje zariadenie

1 LED kontrolka stavu siete

2 LED kontrolka stavu GPS

3 Tlačidlo napájania

4 Stav batérie

5 USB nabíjací port

6 Gumová upevňovacia spona

Režimy sledovania
Existujú 2 rôzne režimy sledovania: predvolené a živé sledovanie.

Predvolené sledovanie
Od okamihu, keď je vaše sledovacie zariadenie zapnuté, je v režime
„predvoleného sledovania“. To znamená, že odosiela aktualizácie polohy
každé 2–10 minút. Týmto spôsobom šetrí batériu.

Živé sledovanie
Stlačením tlačidla LIVE na obrazovke mapy v aplikácii prejdete do režimu
živého vysielania a získate aktualizácie polohy v reálnom čase. Malo by sa
spustiť rýchlo, ale môže trvať až 30 sekúnd. Režim živého sledovania
spotrebúva viac batérie, preto sa po 5 minútach vypne (v aplikácii však
môžete tento časový limit predĺžiť).
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Používateľská príručka

Virtuálne ploty
Nastavte si v aplikácii bezpečné zóny a zóny zákazu vstupu pre svojho
maznáčika a nechajte sa upozorniť, keď niektorú z nich opustí alebo do nej
vstúpi.

Sledovanie wellness a zdravotné upozornenia
Akonáhle je váš tracker spustený, používajte ho pravidelne po dobu
niekoľkých týždňov, aspoň 12 hodín denne. Týmto spôsobom získate skóre
wellness, aby ste mohli kontrolovať pohodu svojho psa, a aktivujete zdravotné
upozornenia v prípade, že aktivita a spánok vášho psa vykazujú neobvyklé
zmeny.

Životnosť batérie
Ak chcete predĺžiť životnosť batérie sledovacieho zariadenia, nastavte si doma
úspornú zónu s Wi-Fi alebo Tractive Base Station. Kým je v dosahu, váš tracker
vie, že ide o „dôveryhodné územie“, a šetrí batériu pri aktualizáciách polohy.

Ďalšie informácie o našich funkciách nájdete na webových stránkach
help.tractive.com.

4. Riešenie problémov

LED kontrolky
Krátko stlačte tlačidlo napájania. Ak je sledovacie zariadenie zapnuté,
kontrolky ukazujú stav pripojenia a batérie.
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Používateľská príručka

Stav zelená – zelená 1 2

Čo to znamená Zelená vľavo ( 1 ) signalizuje dobrú sieť. Zelená vpravo
( 2 ) signalizuje dobrú GPS. Sledovacie zariadenie pozná
svoju GPS polohu a môže ju odoslať do vášho telefónu.

Čo robiť Všetko funguje, ako má. Môžete začať sledovať.

Stav červená – zelená 1 2

Čo to znamená Sledovacie zariadenie pozná svoju polohu GPS, ale
nemôže sa pripojiť k mobilným sieťam a odoslať ju do
vášho telefónu.

Čo robiť Presuňte zariadenie do oblasti s dobrým pripojením
k mobilnej sieti.

Stav zelená – červená 1 2

Čo to znamená Sledovacie zariadenie je pripojené k mobilným sieťam, ale
nedokáže zistiť svoju polohu GPS. Zariadenie sa môže
nachádzať v interiéri alebo v oblasti s obmedzeným
pokrytím GPS, napríklad v lese.

Čo robiť Ak sa nachádzate vnútri, vyjdite von, počkajte minútu
a stlačením tlačidla napájania znovu skontrolujte stav
GPS.

Stav červená – červená 1 2

Čo to znamená Sledovacie zariadenie nepozná svoju polohu GPS
a nemôže sa pripojiť k mobilným sieťam.

Čo robiť Ak ste vnútri, vyjdite von, počkajte minútu a stlačením
tlačidla napájania znovu skontrolujte stav GPS a siete.

Stav biela – biela 1 2

Čo to znamená Sledovacie zariadenie sa nachádza v úspornej zóne
viazanej na vašu Wi-Fi alebo Tractive Base Station.

Čo robiť Režim živého sledovania bude opäť dostupný, akonáhle sa
zariadenie presunie z úspornej zóny.

Stav modrá – modrá 1 2

Čo to znamená V porte USB-C vášho zariadenia je voda a zariadenie nie je
možné nabíjať.

Čo robiť Otvorte nabíjací port a nechajte ho vyschnúť.
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Používateľská príručka

Stav biele spodné svetlo 3

Čo to znamená Spodný svetelný prúžok zobrazuje úroveň nabitia batérie
vášho trackera.

Čo robiť Pred dlhšou prechádzkou skontrolujte stav batérie
kliknutím na tlačidlo napájania. Ak je stav batérie nízky,
dobite ju.

Žiadne GPS alebo sieťové pripojenie?
Ak červené kontrolky hore ( 1 + 2 ) pretrvávajú, skúste reštartovať aplikáciu
a znovu nastaviť tracker:

1. Podržte tlačidlo napájania stlačené po dobu 10 sekúnd.

2. Uvoľnite tlačidlo napájania. Kontrolka LED sa na 2 sekundy rozsvieti
a budete počuť vysoký tón, čo znamená, že váš tracker bol úspešne
resetovaný.

3. Po resetovaní poskytnite trackeru približne 10 minút na pripojenie
k miestnym mobilným sieťam a určenie presnej polohy GPS.

4. Vyskúšajte krátku skúšobnú prechádzku vonku s trackerom v ruke
a aktivovaným živým sledovaním.

Potrebujete ďalšiu pomoc?
Ak sa aj naďalej stretávate s ťažkosťami, navštívte naše centrum pomoci na
adrese help.tractive.com.

Sú spony príliš malé pre vaše obojky alebo postroje?
Kúpte si náhradné príslušenstvo, ako sú väčšie upínacie spony, v našom
obchode na adrese tractive.com.

5. Výrobca
Navrhnuté spoločnosťou Tractive v Rakúsku. Tractive GmbH, Poststraße 4,
4061 Pasching, Austria. Model: TG6A.
Všetky ostatné značky a názvy produktov sú ochranné známky alebo registrované
ochranné známky príslušných vlastníkov. Obrázky použité v manuáli sú len ilustračné
a nemusia sa presne zhodovať s výrobkom.
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Používateľská príručka

Dovozca
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.sk
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Tractive
DOG 6

GPS nyomkövető kutyáknak · helymeghatározás · aktivitásfigyelés
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Használati útmutató

1. Kezdő lépések

1 Kapcsolja be a nyomkövetőt
A bekapcsoláshoz nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsológombot
3 másodpercig.

tractive.com/start-dog6

2 Töltse le az alkalmazást
Töltse le a Tractive GPS alkalmazást iOS vagy Android rendszerre.

3 Aktiválja a nyomkövetőt
A nyomkövető beállításakor kövesse az alkalmazásban megjelenő
utasításokat.

3



Használati útmutató

4 Rögzítse a nyomkövetőt
A nyakörv szélességétől függően válassza az A vagy Bmódszert.

2. A nyomkövető töltése

A nyomkövetőt úgy töltse, hogy az USB-C kábelt az ábra szerint csatlakoztatja
a portba. Az alsó LED fokozatosan balról jobbra világít, ahogy a készülék
töltődik.

A nyomkövető akkor van teljesen feltöltve, ha a teljes LED-sáv világít. A teljes
feltöltés körülbelül 2 órát vesz igénybe.

Megjegyzés

A készülék akkor is vízálló marad, ha a védőfedél elvész. A pótalkatrészt ismét
a készülékhez csatlakoztathatja. További információkat a help.tractive.com
oldalon talál.
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Használati útmutató

3. Ismerje meg a készülékét

1 Hálózati állapot LED

2 GPS állapot LED

3 Bekapcsológomb

4 Akkumulátor állapota

5 USB töltőport

6 Gumi rögzítőcsat

Nyomkövetési módok
2 különböző nyomkövetési mód létezik: alapértelmezett és élő nyomkövetés.

Alapértelmezett nyomkövetés
Attól a pillanattól kezdve, hogy a nyomkövető be van kapcsolva,
„alapértelmezett nyomkövetés” módban van. Ez azt jelenti, hogy
2–10 percenként küld helyzetfrissítéseket. Így kíméli az akkumulátort.

Élő nyomkövetés
Az alkalmazás térképképernyőjén a LIVE gomb megnyomásával élő
üzemmódba lép, és valós időben kap helyzetfrissítéseket. Gyorsan el kell
indulnia, de akár 30 másodpercig is eltarthat. Az élő nyomkövetés módja több
akkumulátort fogyaszt, ezért 5 perc után kikapcsol (az alkalmazásban
azonban meghosszabbíthatja ezt az időkorlátot).
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Használati útmutató

Virtuális kerítések
Állítson be az alkalmazásban biztonságos zónákat és tiltott zónákat kedvence
számára, és kapjon értesítést, ha valamelyiket elhagyja vagy belép oda.

Wellness-követés és egészségügyi figyelmeztetések
Amint a nyomkövető működik, használja rendszeresen néhány héten át,
legalább napi 12 órán keresztül. Így wellness-pontszámot kap, amellyel
ellenőrizheti kutyája közérzetét, és aktiválja az egészségügyi
figyelmeztetéseket arra az esetre, ha kutyája aktivitása és alvása szokatlan
változásokat mutatna.

Akkumulátor élettartama
A nyomkövető akkumulátorának élettartama meghosszabbításához állítson
be otthon energiatakarékos zónát Wi-Fi hálózattal vagy Tractive Base Station
eszközzel. Amíg hatótávolságon belül van, a nyomkövető tudja, hogy
„megbízható területről” van szó, és kíméli az akkumulátort
a helyzetfrissítéseknél.

A funkcióinkról további információkat a help.tractive.com weboldalon talál.

4. Problémamegoldás

LED jelzőfények
Nyomja meg röviden a bekapcsológombot. Ha a nyomkövető be van
kapcsolva, a jelzőfények a kapcsolat és az akkumulátor állapotát mutatják.
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Használati útmutató

Állapot zöld – zöld 1 2

Mit jelent A bal oldali zöld ( 1 ) jó hálózatot jelez. A jobb oldali zöld
( 2 ) jó GPS-t jelez. A nyomkövető ismeri a GPS-helyzetét,
és el tudja küldeni a telefonjára.

Mi a teendő Minden úgy működik, ahogy kell. Elkezdheti
a nyomkövetést.

Állapot piros – zöld 1 2

Mit jelent A nyomkövető ismeri a GPS-helyzetét, de nem tud
csatlakozni a mobilhálózatokhoz és elküldeni azt
a telefonjára.

Mi a teendő Vigye a készüléket olyan helyre, ahol jó a mobilhálózati
kapcsolat.

Állapot zöld – piros 1 2

Mit jelent A nyomkövető csatlakozik a mobilhálózatokhoz, de nem
tudja meghatározni a GPS-helyzetét. A készülék beltérben
vagy korlátozott GPS-lefedettségű helyen lehet, például
erdőben.

Mi a teendő Ha beltérben tartózkodik, menjen ki, várjon egy percet, és
a bekapcsológomb megnyomásával ellenőrizze újra a GPS
állapotát.

Állapot piros – piros 1 2

Mit jelent A nyomkövető nem ismeri a GPS-helyzetét, és nem tud
csatlakozni a mobilhálózatokhoz.

Mi a teendő Ha beltérben tartózkodik, menjen ki, várjon egy percet, és
a bekapcsológomb megnyomásával ellenőrizze újra a GPS
és a hálózat állapotát.

Állapot fehér – fehér 1 2

Mit jelent A nyomkövető a Wi-Fi hálózatához vagy Tractive Base
Station eszközéhez kötött energiatakarékos zónában van.

Mi a teendő Az élő nyomkövetés módja ismét elérhető lesz, amint
a készülék elhagyja az energiatakarékos zónát.

Állapot kék – kék 1 2

Mit jelent A készülék USB-C portjában víz van, és a készüléket nem
lehet tölteni.

Mi a teendő Nyissa ki a töltőportot, és hagyja megszáradni.
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Használati útmutató

Állapot fehér alsó fény 3

Mit jelent Az alsó fénysáv a nyomkövető akkumulátorának
töltöttségi szintjét mutatja.

Mi a teendő Hosszabb séta előtt ellenőrizze az akkumulátor állapotát
a bekapcsológomb megérintésével. Ha az akkumulátor
töltöttsége alacsony, töltse fel.

Nincs GPS vagy hálózati kapcsolat?
Ha a felül lévő piros jelzőfények ( 1 + 2 ) megmaradnak, próbálja meg
újraindítani az alkalmazást, és állítsa be újra a nyomkövetőt:

1. Tartsa lenyomva a bekapcsológombot 10 másodpercig.

2. Engedje el a bekapcsológombot. A LED 2 másodpercre felgyullad, és
magas hangot hall, ami azt jelenti, hogy a nyomkövető sikeresen visszaállt.

3. A visszaállítás után adjon a nyomkövetőnek körülbelül 10 percet, hogy
csatlakozzon a helyi mobilhálózatokhoz és meghatározza a pontos
GPS-helyzetet.

4. Próbáljon ki egy rövid tesztsétát a szabadban, kezében a nyomkövetővel és
bekapcsolt élő nyomkövetéssel.

További segítségre van szüksége?
Ha továbbra is nehézségekbe ütközik, keresse fel súgóközpontunkat
a help.tractive.com címen.

Túl kicsik a csatok a nyakörvéhez vagy hámjához?
Vásároljon pótalkatrészeket, például nagyobb rögzítőcsatokat a tractive.com
címen található boltunkban.

5. Gyártó
Tervezte a Tractive Ausztriában. Tractive GmbH, Poststraße 4, 4061 Pasching,
Austria. Modell: TG6A.
Minden más márka és terméknév a megfelelő tulajdonosok védjegye vagy bejegyzett
védjegye. A kézikönyvben használt képek csak illusztrációk, és nem feltétlenül
egyeznek meg pontosan a termékkel.
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Manual de utilizare

1. Primii pași

1 Porniți trackerul
Pentru pornire apăsați și țineți apăsat butonul de pornire timp de
3 secunde.

tractive.com/start-dog6

2 Descărcați aplicația
Descărcați aplicația Tractive GPS pentru iOS sau Android.

3 Activați trackerul
La configurarea trackerului urmați instrucțiunile din aplicație.

3



Manual de utilizare

4 Fixați trackerul
În funcție de lățimea zgărzii alegeți metoda A sau B.

2. Încărcarea trackerului

Încărcați trackerul introducând cablul USB-C în port conform figurii. LED-ul
inferior se va aprinde treptat de la stânga la dreapta, pe măsură ce
dispozitivul se încarcă.

Trackerul este complet încărcat când se aprinde întreaga bandă LED.
Încărcarea completă durează aproximativ 2 ore.

Notă

Dispozitivul rămâne etanș chiar dacă se pierde capacul de protecție. Puteți
atașa din nou o piesă de schimb la dispozitiv. Mai multe informații găsiți pe
help.tractive.com.
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Manual de utilizare

3. Cunoașteți dispozitivul

1 LED pentru starea rețelei

2 LED pentru starea GPS

3 Buton de pornire

4 Starea bateriei

5 Port de încărcare USB

6 Clemă de fixare din cauciuc

Moduri de urmărire
Există 2 moduri diferite de urmărire: implicit și urmărire în direct.

Urmărire implicită
Din momentul în care trackerul este pornit, se află în modul „urmărire
implicită”. Aceasta înseamnă că trimite actualizări de poziție la fiecare
2–10 minute. În acest fel economisește bateria.

Urmărire în direct
Apăsând butonul LIVE de pe ecranul hărții din aplicație treceți în modul de
transmisie în direct și obțineți actualizări de poziție în timp real. Ar trebui să
pornească rapid, dar poate dura până la 30 de secunde. Modul de urmărire în
direct consumă mai multă baterie, de aceea se oprește după 5 minute (în
aplicație puteți însă prelungi această limită de timp).
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Manual de utilizare

Garduri virtuale
Setați în aplicație zone sigure și zone interzise pentru animalul
dumneavoastră și primiți notificări când părăsește una dintre ele sau intră în
ea.

Urmărirea wellness și alertele de sănătate
De îndată ce trackerul funcționează, folosiți-l regulat timp de mai multe
săptămâni, cel puțin 12 ore pe zi. În acest fel veți obține un scor wellness, ca
să puteți verifica starea de bine a câinelui, și veți activa alertele de sănătate în
cazul în care activitatea și somnul câinelui prezintă schimbări neobișnuite.

Durata de viață a bateriei
Pentru a prelungi durata de viață a bateriei trackerului, setați acasă o zonă de
economisire a energiei cu Wi-Fi sau Tractive Base Station. Cât timp se află în
raza de acțiune, trackerul știe că este vorba de un „teritoriu de încredere” și
economisește bateria la actualizările de poziție.

Mai multe informații despre funcțiile noastre găsiți pe site-ul
help.tractive.com.

4. Rezolvarea problemelor

Indicatoare LED
Apăsați scurt butonul de pornire. Dacă trackerul este pornit, indicatoarele
arată starea conexiunii și a bateriei.
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Manual de utilizare

Stare verde – verde 1 2

Ce înseamnă Verdele din stânga ( 1 ) semnalizează o rețea bună.
Verdele din dreapta ( 2 ) semnalizează un GPS bun.
Trackerul își cunoaște poziția GPS și o poate trimite pe
telefonul dumneavoastră.

Ce trebuie făcut Totul funcționează cum trebuie. Puteți începe urmărirea.

Stare roșu – verde 1 2

Ce înseamnă Trackerul își cunoaște poziția GPS, dar nu se poate
conecta la rețelele mobile pentru a o trimite pe telefonul
dumneavoastră.

Ce trebuie făcut Mutați dispozitivul într-o zonă cu o bună conexiune la
rețeaua mobilă.

Stare verde – roșu 1 2

Ce înseamnă Trackerul este conectat la rețelele mobile, dar nu reușește
să își determine poziția GPS. Dispozitivul se poate afla în
interior sau într-o zonă cu acoperire GPS limitată, de
exemplu în pădure.

Ce trebuie făcut Dacă vă aflați în interior, ieșiți afară, așteptați un minut și
apăsați butonul de pornire pentru a verifica din nou starea
GPS.

Stare roșu – roșu 1 2

Ce înseamnă Trackerul nu își cunoaște poziția GPS și nu se poate
conecta la rețelele mobile.

Ce trebuie făcut Dacă sunteți în interior, ieșiți afară, așteptați un minut și
apăsați butonul de pornire pentru a verifica din nou starea
GPS și a rețelei.

Stare alb – alb 1 2

Ce înseamnă Trackerul se află într-o zonă de economisire a energiei
legată de rețeaua dumneavoastră Wi-Fi sau de Tractive
Base Station.

Ce trebuie făcut Modul de urmărire în direct va fi din nou disponibil de
îndată ce dispozitivul iese din zona de economisire
a energiei.

Stare albastru – albastru 1 2

Ce înseamnă În portul USB-C al dispozitivului este apă și dispozitivul nu
poate fi încărcat.

Ce trebuie făcut Deschideți portul de încărcare și lăsați-l să se usuce.
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Manual de utilizare

Stare lumină albă inferioară 3

Ce înseamnă Banda luminoasă inferioară arată nivelul de încărcare
a bateriei trackerului.

Ce trebuie făcut Înainte de o plimbare mai lungă verificați starea bateriei
apăsând butonul de pornire. Dacă nivelul bateriei este
scăzut, încărcați-o.

Fără conexiune GPS sau la rețea?
Dacă indicatoarele roșii de sus ( 1 + 2 ) persistă, încercați să reporniți
aplicația și să configurați din nou trackerul:

1. Țineți apăsat butonul de pornire timp de 10 secunde.

2. Eliberați butonul de pornire. LED-ul se va aprinde timp de 2 secunde și veți
auzi un sunet înalt, ceea ce înseamnă că trackerul a fost resetat cu succes.

3. După resetare acordați trackerului aproximativ 10 minute pentru a se
conecta la rețelele mobile locale și a determina poziția GPS exactă.

4. Încercați o scurtă plimbare de probă afară, cu trackerul în mână și cu
urmărirea în direct activată.

Aveți nevoie de ajutor suplimentar?
Dacă întâmpinați în continuare dificultăți, vizitați centrul nostru de asistență la
adresa help.tractive.com.

Clemele sunt prea mici pentru zgărzile sau hamurile dumneavoastră?
Cumpărați accesorii de schimb, cum ar fi cleme de fixare mai mari, din
magazinul nostru de la adresa tractive.com.

5. Producător
Proiectat de Tractive în Austria. Tractive GmbH, Poststraße 4, 4061 Pasching,
Austria. Model: TG6A.
Toate celelalte mărci și denumiri de produse sunt mărci comerciale sau mărci
înregistrate ale proprietarilor respectivi. Imaginile utilizate în manual sunt doar
ilustrative și pot să nu corespundă exact produsului.
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Bedienungsanleitung

1. Erste Schritte

1 Schalten Sie Ihren Tracker ein
Halten Sie zum Einschalten die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedrückt.

tractive.com/start-dog6

2 Laden Sie die App herunter
Laden Sie die App Tractive GPS für iOS oder Android herunter.

3 Aktivieren Sie Ihren Tracker
Folgen Sie bei der Einrichtung des Trackers den Anweisungen in der App.

3



Bedienungsanleitung

4 Befestigen Sie den Tracker
Wählen Sie je nach Breite des Halsbands die Methode A oder B.

2. Laden des Trackers

Laden Sie den Tracker, indem Sie das USB-C-Kabel wie abgebildet in den
Anschluss stecken. Die untere LED leuchtet beim Laden nach und nach von
links nach rechts auf.

Der Tracker ist vollständig geladen, wenn der gesamte LED-Streifen leuchtet.
Eine vollständige Ladung dauert etwa 2 Stunden.

Hinweis

Das Gerät bleibt wasserdicht, auch wenn die Schutzabdeckung verloren geht.
Sie können ein Ersatzteil wieder am Gerät anbringen. Weitere Informationen
finden Sie unter help.tractive.com.
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Bedienungsanleitung

3. Lernen Sie Ihr Gerät kennen

1 LED für den Netzstatus

2 LED für den GPS-Status

3 Ein-/Aus-Taste

4 Batteriestatus

5 USB-Ladeanschluss

6 Befestigungsclip aus Gummi

Tracking-Modi
Es gibt 2 verschiedene Tracking-Modi: Standard-Tracking und Live-Tracking.

Standard-Tracking
Ab dem Moment, in dem Ihr Tracker eingeschaltet ist, befindet er sich im
Modus „Standard-Tracking“. Das bedeutet, dass er alle 2–10 Minuten
Standortaktualisierungen sendet. Auf diese Weise schont er die Batterie.

Live-Tracking
Durch Drücken der Taste LIVE auf dem Kartenbildschirm in der App wechseln
Sie in den Live-Modus und erhalten Standortaktualisierungen in Echtzeit. Er
sollte schnell starten, kann aber bis zu 30 Sekunden dauern. Der
Live-Tracking-Modus verbraucht mehr Batterie, daher schaltet er sich nach
5 Minuten ab (in der App können Sie dieses Zeitlimit jedoch verlängern).
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Bedienungsanleitung

Virtuelle Zäune
Richten Sie in der App sichere Zonen und Sperrzonen für Ihr Haustier ein und
lassen Sie sich benachrichtigen, wenn es eine davon verlässt oder betritt.

Wellness-Tracking und Gesundheitshinweise
Sobald Ihr Tracker läuft, verwenden Sie ihn über mehrere Wochen regelmäßig,
mindestens 12 Stunden täglich. Auf diese Weise erhalten Sie einen
Wellness-Score, mit dem Sie das Wohlbefinden Ihres Hundes überwachen
können, und aktivieren Gesundheitshinweise für den Fall, dass Aktivität und
Schlaf Ihres Hundes ungewöhnliche Veränderungen zeigen.

Batterielaufzeit
Um die Batterielaufzeit des Trackers zu verlängern, richten Sie zu Hause eine
Energiesparzone mit WLAN oder einer Tractive Base Station ein. Solange er in
Reichweite ist, weiß Ihr Tracker, dass es sich um „vertrautes Gebiet“ handelt,
und spart Batterie bei den Standortaktualisierungen.

Weitere Informationen zu unseren Funktionen finden Sie auf der Website
help.tractive.com.

4. Problemlösung

LED-Anzeigen
Drücken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste. Wenn der Tracker eingeschaltet ist,
zeigen die Anzeigen den Verbindungs- und Batteriestatus an.
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Status grün – grün 1 2

Was es bedeutet Grün links ( 1 ) signalisiert ein gutes Netz. Grün rechts
( 2 ) signalisiert gutes GPS. Der Tracker kennt seine
GPS-Position und kann sie an Ihr Telefon senden.

Was zu tun ist Alles funktioniert, wie es soll. Sie können mit dem
Tracking beginnen.

Status rot – grün 1 2

Was es bedeutet Der Tracker kennt seine GPS-Position, kann sich aber nicht
mit Mobilfunknetzen verbinden und sie an Ihr Telefon
senden.

Was zu tun ist Bringen Sie das Gerät in einen Bereich mit guter
Mobilfunkverbindung.

Status grün – rot 1 2

Was es bedeutet Der Tracker ist mit Mobilfunknetzen verbunden, kann aber
seine GPS-Position nicht bestimmen. Das Gerät befindet
sich möglicherweise in Innenräumen oder in einem
Bereich mit eingeschränkter GPS-Abdeckung, zum
Beispiel im Wald.

Was zu tun ist Wenn Sie sich in Innenräumen befinden, gehen Sie nach
draußen, warten Sie eine Minute und prüfen Sie den
GPS-Status durch Drücken der Ein-/Aus-Taste erneut.

Status rot – rot 1 2

Was es bedeutet Der Tracker kennt seine GPS-Position nicht und kann sich
nicht mit Mobilfunknetzen verbinden.

Was zu tun ist Wenn Sie sich in Innenräumen befinden, gehen Sie nach
draußen, warten Sie eine Minute und prüfen Sie den GPS-
und Netzstatus durch Drücken der Ein-/Aus-Taste erneut.

Status weiß – weiß 1 2

Was es bedeutet Der Tracker befindet sich in einer Energiesparzone, die an
Ihr WLAN oder Ihre Tractive Base Station gebunden ist.

Was zu tun ist Der Live-Tracking-Modus ist wieder verfügbar, sobald sich
das Gerät aus der Energiesparzone bewegt.

Status blau – blau 1 2

Was es bedeutet Im USB-C-Anschluss Ihres Geräts befindet sich Wasser
und das Gerät kann nicht geladen werden.

Was zu tun ist Öffnen Sie den Ladeanschluss und lassen Sie ihn
trocknen.
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Status weißes unteres Licht 3

Was es bedeutet Der untere Lichtstreifen zeigt den Batteriestand Ihres
Trackers an.

Was zu tun ist Prüfen Sie vor einem längeren Spaziergang den
Batteriestatus, indem Sie auf die Ein-/Aus-Taste tippen.
Wenn der Batteriestand niedrig ist, laden Sie ihn auf.

Keine GPS- oder Netzverbindung?
Wenn die roten Anzeigen oben ( 1 + 2 ) bestehen bleiben, versuchen Sie, die
App neu zu starten und den Tracker erneut einzurichten:

1. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 10 Sekunden lang gedrückt.

2. Lassen Sie die Ein-/Aus-Taste los. Die LED leuchtet 2 Sekunden lang auf
und Sie hören einen hohen Ton, was bedeutet, dass Ihr Tracker erfolgreich
zurückgesetzt wurde.

3. Geben Sie dem Tracker nach dem Zurücksetzen etwa 10 Minuten Zeit, um
sich mit den lokalen Mobilfunknetzen zu verbinden und die genaue
GPS-Position zu bestimmen.

4. Machen Sie einen kurzen Testspaziergang im Freien mit dem Tracker in der
Hand und aktiviertem Live-Tracking.

Brauchen Sie weitere Hilfe?
Wenn Sie weiterhin Schwierigkeiten haben, besuchen Sie unser Hilfezentrum
unter help.tractive.com.

Sind die Clips für Ihre Halsbänder oder Geschirre zu klein?
Kaufen Sie Ersatzzubehör wie größere Befestigungsclips in unserem Shop
unter tractive.com.

5. Hersteller

Entworfen von Tractive in Österreich. Tractive GmbH, Poststraße 4,
4061 Pasching, Austria. Modell: TG6A.
Alle anderen Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken der
jeweiligen Eigentümer. Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder dienen nur zur
Illustration und können dem Produkt nicht genau entsprechen.
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Ръководство за употреба

1. Първи стъпки

1 Включете своя тракер
За включване натиснете и задръжте бутона за захранване за
3 секунди.

tractive.com/start-dog6

2 Изтеглете приложението
Изтеглете приложението Tractive GPS за iOS или Android.

3 Активирайте своя тракер
При настройката на тракера следвайте указанията в приложението.
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Ръководство за употреба

4 Закрепете тракера
В зависимост от ширината на нашийника изберете метод A или B.

2. Зареждане на тракера

Зареждайте тракера, като поставите кабела USB-C в порта според
фигурата. Долният LED индикатор ще свети постепенно отляво надясно,
докато устройството се зарежда.

Тракерът е напълно зареден, когато светне цялата LED лента. Пълното
зареждане отнема приблизително 2 часа.

Забележка

Устройството остава водоустойчиво, дори ако защитният капак се загуби.
Резервната част можете отново да свържете към устройството.
Допълнителна информация ще намерите на страницата help.tractive.com.
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3. Опознайте своето устройство

1 LED индикатор за състоянието
на мрежата

2 LED индикатор за състоянието
на GPS

3 Бутон за захранване

4 Състояние на батерията

5 USB порт за зареждане

6 Гумена закрепваща скоба

Режими на проследяване
Съществуват 2 различни режима на проследяване: стандартен
и проследяване на живо.

Стандартно проследяване
От момента, в който вашият тракер е включен, той е в режим на
„стандартно проследяване“. Това означава, че изпраща актуализации на
местоположението на всеки 2–10 минути. По този начин пести батерия.

Проследяване на живо
С натискане на бутона LIVE на екрана с картата в приложението
преминавате в режим на предаване на живо и получавате актуализации
на местоположението в реално време. Трябва да се стартира бързо, но
може да отнеме до 30 секунди. Режимът на проследяване на живо
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Ръководство за употреба

консумира повече батерия, затова се изключва след 5 минути
(в приложението обаче можете да удължите този времеви лимит).

Виртуални огради
Настройте в приложението безопасни зони и зони със забранен достъп за
вашия любимец и получавайте известия, когато напусне някоя от тях или
влезе в нея.

Проследяване на благосъстоянието и здравни известия
Щом вашият тракер работи, използвайте го редовно в продължение на
няколко седмици, поне 12 часа дневно. По този начин ще получите оценка
за благосъстоянието, за да можете да следите доброто състояние на
своето куче, и ще активирате здравните известия за случай, че
активността и сънят на кучето ви показват необичайни промени.

Живот на батерията
Ако искате да удължите живота на батерията на тракера, настройте у дома
икономична зона с Wi-Fi или Tractive Base Station. Докато е в обхват,
вашият тракер знае, че става дума за „доверена територия“, и пести
батерия при актуализациите на местоположението.

Допълнителна информация за нашите функции ще намерите на уебсайта
help.tractive.com.

4. Решаване на проблеми

6



Ръководство за употреба

LED индикатори
Натиснете кратко бутона за захранване. Ако тракерът е включен,
индикаторите показват състоянието на връзката и батерията.

Състояние зелен – зелен 1 2

Какво означава Зеленият отляво ( 1 ) сигнализира добра мрежа.
Зеленият отдясно ( 2 ) сигнализира добър GPS.
Тракерът знае своето GPS местоположение и може да
го изпрати на вашия телефон.

Какво да направите Всичко работи както трябва. Можете да започнете да
проследявате.

Състояние червен – зелен 1 2

Какво означава Тракерът знае своето GPS местоположение, но не може
да се свърже с мобилните мрежи и да го изпрати на
вашия телефон.

Какво да направите Преместете устройството в зона с добра връзка
с мобилната мрежа.

Състояние зелен – червен 1 2

Какво означава Тракерът е свързан с мобилните мрежи, но не може да
определи своето GPS местоположение. Устройството
може да се намира на закрито или в зона с ограничено
GPS покритие, например в гора.

Какво да направите Ако се намирате на закрито, излезте навън, изчакайте
минута и с натискане на бутона за захранване
проверете отново състоянието на GPS.

Състояние червен – червен 1 2

Какво означава Тракерът не знае своето GPS местоположение и не
може да се свърже с мобилните мрежи.

Какво да направите Ако сте на закрито, излезте навън, изчакайте минута
и с натискане на бутона за захранване проверете
отново състоянието на GPS и мрежата.

Състояние бял – бял 1 2

Какво означава Тракерът се намира в икономична зона, обвързана
с вашата Wi-Fi мрежа или Tractive Base Station.

Какво да направите Режимът на проследяване на живо ще бъде отново
достъпен веднага щом устройството се придвижи
извън икономичната зона.
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Състояние син – син 1 2

Какво означава В порта USB-C на вашето устройство има вода
и устройството не може да се зарежда.

Какво да направите Отворете порта за зареждане и го оставете да изсъхне.

Състояние бяла долна светлина 3

Какво означава Долната светлинна лента показва нивото на заряд на
батерията на вашия тракер.

Какво да направите Преди по-дълга разходка проверете състоянието на
батерията с докосване на бутона за захранване. Ако
състоянието на батерията е ниско, заредете я.

Няма GPS или мрежова връзка?
Ако червените индикатори горе ( 1 + 2 ) продължават да светят,
опитайте да рестартирате приложението и да настроите тракера отново:

1. Задръжте бутона за захранване натиснат за 10 секунди.

2. Освободете бутона за захранване. LED индикаторът ще светне за
2 секунди и ще чуете висок тон, което означава, че вашият тракер е бил
успешно нулиран.

3. След нулирането дайте на тракера приблизително 10 минути за
свързване с местните мобилни мрежи и определяне на точното GPS
местоположение.

4. Опитайте кратка пробна разходка навън с тракера в ръка и активирано
проследяване на живо.

Нуждаете се от допълнителна помощ?
Ако продължавате да срещате трудности, посетете нашия център за
помощ на адрес help.tractive.com.

Скобите твърде малки ли са за вашите нашийници или сбруи?
Купете резервни аксесоари, като по-големи закрепващи скоби, в нашия
магазин на адрес tractive.com.
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5. Производител

Проектирано от Tractive в Австрия. Tractive GmbH, Poststraße 4,
4061 Pasching, Austria. Модел: TG6A.
Всички други марки и имена на продукти са търговски марки или регистрирани
търговски марки на съответните собственици. Изображенията, използвани
в ръководството, са само илюстративни и може да не съответстват точно на
продукта.

Вносител
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.bg
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DOG 6

Lokalizator GPS dla psów · śledzenie lokalizacji · monitorowanie aktywności

Instrukcja obsługi
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Instrukcja obsługi

1. Zaczynamy

1 Włącz swój tracker
Aby włączyć, naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy.

tractive.com/start-dog6

2 Pobierz aplikację
Pobierz aplikację Tractive GPS na iOS lub Android.

3 Aktywuj swój tracker
Podczas konfiguracji trackera postępuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
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Instrukcja obsługi

4 Przymocuj tracker
W zależności od szerokości obroży wybierz metodę A lub B.

2. Ładowanie trackera

Ładuj tracker, wkładając kabel USB-C do portu zgodnie z rysunkiem. Dolna
dioda LED będzie stopniowo świecić od lewej do prawej w miarę ładowania
urządzenia.

Tracker jest w pełni naładowany, gdy zaświeci się cały pasek LED. Pełne
naładowanie trwa około 2 godzin.

Uwaga

Urządzenie pozostaje wodoodporne, nawet jeśli zgubi się osłona ochronna.
Część zamienną można ponownie przymocować do urządzenia. Więcej
informacji znajdziesz na stronie help.tractive.com.
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3. Poznaj swoje urządzenie

1 Kontrolka LED stanu sieci

2 Kontrolka LED stanu GPS

3 Przycisk zasilania

4 Stan baterii

5 Port ładowania USB

6 Gumowa klamra mocująca

Tryby śledzenia
Istnieją 2 różne tryby śledzenia: domyślny i śledzenie na żywo.

Śledzenie domyślne
Od momentu włączenia trackera znajduje się on w trybie „śledzenia
domyślnego”. Oznacza to, że wysyła aktualizacje lokalizacji co 2–10 minut.
W ten sposób oszczędza baterię.

Śledzenie na żywo
Naciśnięcie przycisku LIVE na ekranie mapy w aplikacji przenosi do trybu
transmisji na żywo i pozwala uzyskać aktualizacje lokalizacji w czasie
rzeczywistym. Powinno uruchomić się szybko, ale może to potrwać do
30 sekund. Tryb śledzenia na żywo zużywa więcej baterii, dlatego wyłącza się
po 5 minutach (w aplikacji możesz jednak przedłużyć ten limit czasu).
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Wirtualne ogrodzenia
Ustaw w aplikacji strefy bezpieczne i strefy zakazu wstępu dla swojego pupila
i otrzymuj powiadomienia, gdy którąś z nich opuści lub do niej wejdzie.

Śledzenie wellness i alerty zdrowotne
Gdy tracker już działa, używaj go regularnie przez kilka tygodni, co najmniej
12 godzin dziennie. W ten sposób uzyskasz wynik wellness, dzięki któremu
możesz kontrolować samopoczucie swojego psa, oraz aktywujesz alerty
zdrowotne na wypadek, gdyby aktywność i sen psa wykazywały nietypowe
zmiany.

Żywotność baterii
Aby przedłużyć żywotność baterii trackera, ustaw w domu strefę oszczędzania
energii z Wi-Fi lub Tractive Base Station. Dopóki jest w zasięgu, tracker wie, że
jest to „teren zaufany”, i oszczędza baterię przy aktualizacjach lokalizacji.

Więcej informacji o naszych funkcjach znajdziesz na stronie
help.tractive.com.

4. Rozwiązywanie problemów

Kontrolki LED
Naciśnij krótko przycisk zasilania. Jeśli tracker jest włączony, kontrolki
pokazują stan połączenia i baterii.
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Stan zielona – zielona 1 2

Co to oznacza Zielona po lewej ( 1 ) sygnalizuje dobrą sieć. Zielona po
prawej ( 2 ) sygnalizuje dobry GPS. Tracker zna swoją
pozycję GPS i może ją wysłać do Twojego telefonu.

Co robić Wszystko działa, jak powinno. Możesz zacząć śledzenie.

Stan czerwona – zielona 1 2

Co to oznacza Tracker zna swoją pozycję GPS, ale nie może połączyć się
z sieciami komórkowymi i wysłać jej do Twojego telefonu.

Co robić Przenieś urządzenie w miejsce z dobrym połączeniem
z siecią komórkową.

Stan zielona – czerwona 1 2

Co to oznacza Tracker jest połączony z sieciami komórkowymi, ale nie
może ustalić swojej pozycji GPS. Urządzenie może
znajdować się wewnątrz budynku lub w miejscu
z ograniczonym zasięgiem GPS, na przykład w lesie.

Co robić Jeśli jesteś wewnątrz, wyjdź na zewnątrz, poczekaj minutę
i naciskając przycisk zasilania ponownie sprawdź stan
GPS.

Stan czerwona – czerwona 1 2

Co to oznacza Tracker nie zna swojej pozycji GPS i nie może połączyć się
z sieciami komórkowymi.

Co robić Jeśli jesteś wewnątrz, wyjdź na zewnątrz, poczekaj minutę
i naciskając przycisk zasilania ponownie sprawdź stan
GPS i sieci.

Stan biała – biała 1 2

Co to oznacza Tracker znajduje się w strefie oszczędzania energii
powiązanej z Twoją siecią Wi-Fi lub Tractive Base Station.

Co robić Tryb śledzenia na żywo będzie ponownie dostępny, gdy
tylko urządzenie opuści strefę oszczędzania energii.

Stan niebieska – niebieska 1 2

Co to oznacza W porcie USB-C urządzenia znajduje się woda i urządzenia
nie można ładować.

Co robić Otwórz port ładowania i pozostaw go do wyschnięcia.
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Stan białe dolne światło 3

Co to oznacza Dolny pasek świetlny pokazuje poziom naładowania
baterii trackera.

Co robić Przed dłuższym spacerem sprawdź stan baterii,
naciskając przycisk zasilania. Jeśli poziom baterii jest
niski, naładuj ją.

Brak połączenia GPS lub sieciowego?
Jeśli czerwone kontrolki u góry ( 1 + 2 ) utrzymują się, spróbuj zrestartować
aplikację i ponownie skonfigurować tracker:

1. Przytrzymaj wciśnięty przycisk zasilania przez 10 sekund.

2. Zwolnij przycisk zasilania. Kontrolka LED zaświeci się na 2 sekundy
i usłyszysz wysoki dźwięk, co oznacza, że tracker został pomyślnie
zresetowany.

3. Po zresetowaniu daj trackerowi około 10 minut na połączenie się
z lokalnymi sieciami komórkowymi i ustalenie dokładnej pozycji GPS.

4. Wypróbuj krótki spacer testowy na zewnątrz z trackerem w ręce
i aktywowanym śledzeniem na żywo.

Potrzebujesz dalszej pomocy?
Jeśli nadal masz trudności, odwiedź nasze centrum pomocy pod adresem
help.tractive.com.

Czy klamry są zbyt małe do Twoich obroży lub szelek?
Kup akcesoria zamienne, takie jak większe klamry mocujące, w naszym
sklepie pod adresem tractive.com.

5. Producent
Zaprojektowane przez Tractive w Austrii. Tractive GmbH, Poststraße 4,
4061 Pasching, Austria. Model: TG6A.
Wszystkie pozostałe marki i nazwy produktów są znakami towarowymi lub
zastrzeżonymi znakami towarowymi odpowiednich właścicieli. Zdjęcia wykorzystane
w tej instrukcji są jedynie ilustracją i mogą nie odwzorowywać dokładnie produktu.
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Importer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.pl
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Navodila za uporabo

1. Začetek

1 Vklopite svoj sledilnik
Za vklop pritisnite in držite gumb za vklop 3 sekunde.

tractive.com/start-dog6

2 Prenesite aplikacijo
Prenesite aplikacijo Tractive GPS za iOS ali Android.

3 Aktivirajte svoj sledilnik
Pri nastavitvi sledilnika sledite navodilom v aplikaciji.
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Navodila za uporabo

4 Pritrdite sledilnik
Glede na širino ovratnice izberite način A ali B.

2. Polnjenje sledilnika

Sledilnik polnite tako, da kabel USB-C vstavite v vrata, kot je prikazano na
sliki. Spodnja LED-dioda bo med polnjenjem naprave postopoma svetila od
leve proti desni.

Sledilnik je popolnoma napolnjen, ko zasveti celoten pas LED. Polno polnjenje
traja približno 2 uri.

Opomba

Naprava ostane vodotesna, tudi če se zaščitni pokrovček izgubi. Nadomestni
del lahko znova pritrdite na napravo. Več informacij najdete na strani
help.tractive.com.
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3. Spoznajte svojo napravo

1 LED za stanje omrežja

2 LED za stanje GPS

3 Gumb za vklop

4 Stanje baterije

5 Polnilna vrata USB

6 Gumijasta pritrdilna sponka

Načini sledenja
Obstajata 2 različna načina sledenja: privzeto sledenje in sledenje v živo.

Privzeto sledenje
Od trenutka, ko je sledilnik vklopljen, je v načinu »privzetega sledenja«. To
pomeni, da pošilja posodobitve lokacije vsakih 2–10 minut. Tako varčuje
z baterijo.

Sledenje v živo
S pritiskom na gumb LIVE na zaslonu z zemljevidom v aplikaciji preklopite
v način oddajanja v živo in dobite posodobitve lokacije v realnem času.
Zagnati bi se moral hitro, lahko pa traja do 30 sekund. Način sledenja v živo
porabi več baterije, zato se po 5 minutah izklopi (v aplikaciji lahko to časovno
omejitev podaljšate).
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Virtualne ograje
V aplikaciji nastavite varna območja in območja prepovedi za svojega
ljubljenčka ter prejmite obvestilo, ko katero od njih zapusti ali vanj vstopi.

Spremljanje počutja in zdravstvena opozorila
Ko sledilnik deluje, ga redno uporabljajte več tednov, vsaj 12 ur na dan. Tako
boste dobili oceno počutja, s katero lahko spremljate dobro počutje svojega
psa, in aktivirali zdravstvena opozorila za primer, da aktivnost in spanje
vašega psa kažeta nenavadne spremembe.

Življenjska doba baterije
Če želite podaljšati življenjsko dobo baterije sledilnika, doma nastavite
varčevalno območje z omrežjem Wi-Fi ali s postajo Tractive Base Station.
Dokler je v dosegu, sledilnik ve, da gre za »zaupanja vredno ozemlje«,
in varčuje z baterijo pri posodobitvah lokacije.

Več informacij o naših funkcijah najdete na spletni strani help.tractive.com.

4. Odpravljanje težav

Lučke LED
Na kratko pritisnite gumb za vklop. Če je sledilnik vklopljen, lučke prikazujejo
stanje povezave in baterije.
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Stanje zelena – zelena 1 2

Kaj pomeni Zelena levo ( 1 ) označuje dobro omrežje. Zelena desno
( 2 ) označuje dober GPS. Sledilnik pozna svoj položaj GPS
in ga lahko pošlje na vaš telefon.

Kaj storiti Vse deluje, kot mora. Lahko začnete slediti.

Stanje rdeča – zelena 1 2

Kaj pomeni Sledilnik pozna svoj položaj GPS, vendar se ne more
povezati z mobilnimi omrežji in ga poslati na vaš telefon.

Kaj storiti Napravo prestavite v območje z dobro povezavo
z mobilnim omrežjem.

Stanje zelena – rdeča 1 2

Kaj pomeni Sledilnik je povezan z mobilnimi omrežji, vendar ne more
določiti svojega položaja GPS. Naprava je morda
v zaprtem prostoru ali v območju z omejeno pokritostjo
GPS, na primer v gozdu.

Kaj storiti Če ste v zaprtem prostoru, pojdite ven, počakajte minuto
in s pritiskom na gumb za vklop znova preverite stanje
GPS.

Stanje rdeča – rdeča 1 2

Kaj pomeni Sledilnik ne pozna svojega položaja GPS in se ne more
povezati z mobilnimi omrežji.

Kaj storiti Če ste v zaprtem prostoru, pojdite ven, počakajte minuto
in s pritiskom na gumb za vklop znova preverite stanje
GPS in omrežja.

Stanje bela – bela 1 2

Kaj pomeni Sledilnik je v varčevalnem območju, vezanem na vaše
omrežje Wi-Fi ali na postajo Tractive Base Station.

Kaj storiti Način sledenja v živo bo spet na voljo, takoj ko se naprava
premakne iz varčevalnega območja.

Stanje modra – modra 1 2

Kaj pomeni V vratih USB-C vaše naprave je voda in naprave ni mogoče
polniti.

Kaj storiti Odprite polnilna vrata in jih pustite, da se posušijo.
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Stanje bela spodnja lučka 3

Kaj pomeni Spodnji svetlobni pas prikazuje raven napolnjenosti
baterije vašega sledilnika.

Kaj storiti Pred daljšim sprehodom preverite stanje baterije
s pritiskom na gumb za vklop. Če je stanje baterije nizko,
jo napolnite.

Ni povezave GPS ali omrežne povezave?
Če rdeči lučki zgoraj ( 1 + 2 ) vztrajata, poskusite znova zagnati aplikacijo
in znova nastaviti sledilnik:

1. Držite gumb za vklop pritisnjen 10 sekund.

2. Spustite gumb za vklop. Lučka LED bo zasvetila za 2 sekundi in zaslišali
boste visok ton, kar pomeni, da je bil sledilnik uspešno ponastavljen.

3. Po ponastavitvi dajte sledilniku približno 10 minut, da se poveže z lokalnimi
mobilnimi omrežji in določi natančen položaj GPS.

4. Preizkusite kratek poskusni sprehod na prostem s sledilnikom v roki
in vklopljenim sledenjem v živo.

Potrebujete dodatno pomoč?
Če imate še naprej težave, obiščite naše središče za pomoč na naslovu
help.tractive.com.

So sponke premajhne za vaše ovratnice ali oprsnice?
Kupite nadomestno opremo, na primer večje pritrdilne sponke, v naši trgovini
na naslovu tractive.com.

5. Proizvajalec
Zasnovala družba Tractive v Avstriji. Tractive GmbH, Poststraße 4,
4061 Pasching, Austria. Model: TG6A.
Vse druge znamke in imena izdelkov so blagovne znamke ali registrirane blagovne
znamke ustreznih lastnikov. Slike, uporabljene v priročniku, so zgolj ilustrativne in se
z izdelkom morda ne ujemajo natančno.
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Uvoznik
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.si
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User manual

1. Getting started

1 Turn on your tracker
To turn it on, press and hold the power button for 3 seconds.

tractive.com/start-dog6

2 Download the app
Download the Tractive GPS app for iOS or Android.

3 Activate your tracker
Follow the instructions in the app to set up your tracker.
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User manual

4 Attach the tracker
Depending on the width of the collar, choose method A or B.

2. Charging the tracker

Charge the tracker by inserting the USB-C cable into the port as shown in the
picture. The bottom LED will light up gradually from left to right as the device
charges.

The tracker is fully charged when the entire LED strip lights up. A full charge
takes approximately 2 hours.

Note

The device remains waterproof if the protective cover is lost. You can attach
a replacement part to the device again. For more information, see
help.tractive.com.
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3. Get to know your device

1 Network status LED

2 GPS status LED

3 Power button

4 Battery status

5 USB charging port

6 Rubber attachment clip

Tracking modes
There are 2 different tracking modes: default and live tracking.

Default tracking
From the moment your tracker is switched on, it is in “default tracking” mode.
This means it sends location updates every 2–10 minutes. This way it saves
battery.

Live tracking
Press the LIVE button on the map screen in the app to switch to live mode and
get location updates in real time. It should start quickly, but it can take up to
30 seconds. Live tracking mode uses more battery, so it switches off after
5 minutes (you can, however, extend this time limit in the app).
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Virtual fences
Set up safe zones and no-go zones for your pet in the app and get notified
when it leaves one of them or enters it.

Wellness tracking and health alerts
Once your tracker is running, use it regularly over several weeks, at least
12 hours a day. This way you will get a wellness score so that you can monitor
your dog’s well-being, and you will activate health alerts in case your dog’s
activity and sleep show unusual changes.

Battery life
To extend the battery life of your tracker, set up a power saving zone at home
with Wi-Fi or a Tractive Base Station. As long as it is within range, your tracker
knows that this is “trusted territory” and saves battery on location updates.

For more information about our features, see help.tractive.com.

4. Troubleshooting

LED indicators
Briefly press the power button. If the tracker is switched on, the indicators
show the connection and battery status.
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Status green – green 1 2

What it means Green on the left ( 1 ) indicates a good network. Green on
the right ( 2 ) indicates good GPS. The tracker knows its
GPS position and can send it to your phone.

What to do Everything works as it should. You can start tracking.

Status red – green 1 2

What it means The tracker knows its GPS position but cannot connect to
mobile networks and send it to your phone.

What to do Move the device to an area with a good mobile network
connection.

Status green – red 1 2

What it means The tracker is connected to mobile networks but cannot
determine its GPS position. The device may be indoors or
in an area with limited GPS coverage, for example in
a forest.

What to do If you are indoors, go outside, wait a minute and press the
power button to check the GPS status again.

Status red – red 1 2

What it means The tracker does not know its GPS position and cannot
connect to mobile networks.

What to do If you are indoors, go outside, wait a minute and press the
power button to check the GPS and network status again.

Status white – white 1 2

What it means The tracker is in a power saving zone linked to your Wi-Fi
or Tractive Base Station.

What to do Live tracking mode will be available again as soon as the
device moves out of the power saving zone.

Status blue – blue 1 2

What it means There is water in the USB-C port of your device and the
device cannot be charged.

What to do Open the charging port and let it dry.
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Status white bottom light 3

What it means The bottom light strip shows the battery level of your
tracker.

What to do Before a longer walk, check the battery status by tapping
the power button. If the battery status is low, recharge it.

No GPS or network connection?
If the red indicators at the top ( 1 + 2 ) persist, try restarting the app and
setting up the tracker again:

1. Hold the power button pressed for 10 seconds.

2. Release the power button. The LED will light up for 2 seconds and you will
hear a high tone, which means that your tracker has been successfully
reset.

3. After the reset, give the tracker approximately 10 minutes to connect to
local mobile networks and determine an accurate GPS position.

4. Try a short test walk outdoors with the tracker in your hand and live
tracking activated.

Need more help?
If you still have difficulties, visit our help centre at help.tractive.com.

Are the clips too small for your collars or harnesses?
Buy replacement accessories, such as larger attachment clips, in our shop at
tractive.com.

5. Manufacturer
Designed by Tractive in Austria. Tractive GmbH, Poststraße 4, 4061 Pasching,
Austria. Model: TG6A.
All other brands and product names are trademarks or registered trademarks of their
respective owners. Images used in this manual are for illustrational purposes only
and may differ from the actual product.
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Importer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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